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Ellenauaie wtilizado en cata edicidn no ¢std vigente pera s Ut como antecedente de Tas ediciones posteriores
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codente de las ediciones posteriores



Lo

lo

Li

e utilizado o

lengug

Bl



-ﬁu

yo

na

iyo
iyo
iyo
iyo

ina.

ina, Lalo.
ina, Lina.
inu ina.

iyo

ifju

ina

L)
5



Yehe Lina, iyo ina.
iyo ufia ina.
ina-ra lalo.
ina-na Lina.



n#t

ha

nt{n+

naha

niyaa

ni|yaa
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naha Lena.
yehe Lena,
haha Lina,
yehe Lina,
yehe, ihya
yehe, ihya

iyo niyaa.
iyo niyaa.

iyo nt¢né.

Lina ifAu nin+.
Llena ufia n+nt.

ones posteriones

ceodente de las ediel

util eomao ant

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



1i

lo

ho

hi

iyo lihi,

iyo loho,

Lina,
Lalo,
iyo ufia 1ihi luhlu.

iyo lihi luhlu.

iyo

loho

lihi

Lolo.
Lena.

ifu lihi.
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cstd vig

edicidn no

e utilizado en esta

lengug

Bl



iyo lihi.

Lina, iyo

Lina, iyo

Lena, iyo noo nift.

ihya loho

noo

noo loho

noo lihi.

luhlu.

ithya lihi luhlu.

ones posteriones

util como antecedente de las edici

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



e utilizado o

lengug

Bl



ita

—aydh

=)
37

@$u“w

ta

tata
tuti

ta
ti

ta
tu

1

e
S|

tata Llolo.
fiaha, yehe ita.
ita luhlu.

ﬁahas
yehe,

-10-

itu luhlu.

tuti, tata Llolo.

tUti’

ﬁaha, yehe itu.
Lalo.

yehb,



t+ At

Lina, vyehe tifit.

Lina, yehe t#fi¢+ luhlu.
atu sate tinana?
nasate tinana.

atu sate ino?

nasate ino.

tata lLolo sata-ra ino.

-11-

sa

ta

e utilizado o

lengug

Bl



jeutilizado ¢

lengug

Bl



atu suti sata-ra t+nana?
flasate n¢t.

iyo suti sata-ra nufi.
ihya ufii-ri nin¢.
tata Lolo, yehe noo-ri
atu Aah-ri tasu?

-13-

tasu.

ones posteriones

util como antecedente de las edici

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



Lalo, yehe tasu.

yehi noo-ri tasu.

yehe uha saa.
nah-ri saa, ihya
iyo isu luhlu.

-14-

isu.

e utilizado o

lengug

Bl



sa|ma

ti ma

tu mi

fia nafii-fia, Lina ?

Lali

La 1i

sama
tima
tumi

nani-na.

Lali

¥
b 1

N
o]

S

N

-ri

-ri

Lali, sama-fia ufia-ri n¢fit.

Lina,

na sate fit+,

sata tima.
sate tima.

sata-fa ufi-ri

-15-

tima.

ones posteriones

util como antecedente de las edici

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



nulmi

salmi

maa Lena t+suh+-fAa.

ma i

maa

Lina numi stht-fa.

ama ti+t+ ina?
nima t++té+ ina.

iyo sahma mai.

atu sahma mau?

nah-ri

sah

st|ht
tél+

sahma, ithya sami.

-16-

ones posteriones

util como antecedente de las edici

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



cha | chi chli |tu seh i

ch+ | t¢ ta chi Chee

ra | yt chth| y#t

ihya rayt+ nafii-ra Chee.
Chee tachi-ra nufi.

atu chitu itu?

sehi chachi-ra chtt#t.

tata Lolo flachachi-ra chihyt.
-17-

codente de las ediciones posteriores

Ll lenauaje



TRl

e utilizado o



chu|mi Ma| ne - | yaj hi

su|cha mi|hi yul hi

tujchi chi|i |-ra yu| hu

atu chachi chumi yahi?

iyo sucha chi yuhi.
Lalo chachi-ra fahmi yuhu.

Mane tuchi-ra mihi chii-ra.

-19-

Ll lenauaje



vachi- ra sthini

chata - ra vavaha

nachita-ra uhvi

S ¢

va

hi
va

uh

-—

ni
ha

Vi

vachi-ra Chee.
nachita-ra Chee.
uhvi chata-ra.
chata-ra navaha.

chata mai vavaha.
sthini mai.
-20-

ones posteriones

util como antecedente de las edici

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



ma|yuh vi mayuhvi chi
t+|suh|ma tisuhma Cha
ti|yu [hu tiyuhu u

no

nu

chi

mayuhvi noo-ri saa.

yuhvi uchi-ri t¢suhma.

vachi chino-ra, yuhvi-ra noo
tiyuhu.

atu yuhvun?

Rah-ri yuhvi-ra sehe-ra tata

Chanu.
-21-

ones posteriones

ceodente de las ediel

util eomao ant

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no






o 1

X i

ih|fi

maa, uhvi

t+ su chi

Xi|ta

vi | Xi

su|vi|

, Xita
Vixi

sSuv i

fnihi ihfi.

nachachi

Rnachachi

chachi

suvi

xifi.

Xita.

tisuchi.

vixi.

sata tata chimai.

-23-

ones posteriones

util como antecedente de las edici

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no
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Linu, yehe vehi.

vehe
yuvehe
chahavehe

xifiivehes
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Yauli
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ones posteriones

ceodente de las ediel

util eomao ant

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



noo

uvi

yo0so

tahan

tahan

tahan

tahan

_25-

M
T

h

ina?

=t

ones posteriones

util como antecedente de las edici

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



na | nan
yu |tun

cha |chun

fafian
yutun

chachun

yehi nanan.

Xa

iyo noo-ri yutun vati.

inin xaan fafian.

ones posteriones

util como antecedente de las edici

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no

yoso chachi-ri fafan?
chachi xita chi n#t.
st+i savaha-fa suvi isu.

-26-



quty+ na
quist

chiyo

N

cu
ca|chun

alstn

ytqu+

cuaha

maa Lena savaha-fia quiyt.

maa Lena savaha-fia quist.

fiacufii savahi chiyo.

Lela savaha-fia chavixi y+qut

cuaha.

Lalo, cachun y+qut cuaha,

as+n xaan.

-27-

ones posteriones

util como antecedente de las edici

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



tata

maa

Lina fuhun

chata-ra

Ll lenauaje



cuh

cu

va

-ra

co| lo

qu ¢

ye

nt

hun

Lina cuhva-fia cachi quéini.

yoso tahan colo yshun?

yehi ohon lihi.

atu cumi-ra quint?

avi, uchi quint cumi-ra.

-29-

ones posteriones

util como antecedente de las edici

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



chi(xi

chi

co

te

no

en

chixi

chixi

chiteen tavi-nfa.

cono-na

atu cufiun cono?

Lina cono-fia sahma.

-30-

isa.

coho-fna sahma.

ones posteriones

ceodente de las ediel

util eomao ant

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



tata Lolo cua quehen-ra nifit.

tata Lolo chi quehen-ra yutun.
tata Lolo chi guehen-ra xicama
tata Lolo chi quehen-ra tinana
sutu-ra Lalo vachi-ra

chi cuhu.

sutu-ra Lalo chi quehen-ra
Rahmi, -31-

e utilizado o

lengug

Bl






cuahan chi|chi y+| ht

nuchiqui

sana-ra

ra Lalo cuahan-ra nuchiqui,

ta cuahan ina sana-ra.
cuahan xaan yuu iqui.
ra Lalo yehe noo taca.

chichi taca y+h+ saa.
-33-

ones posteriones

ceodente de las ediel

util eomao ant

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



yt
chi

ndoc

qu+
hin

tor

y+qui+

. chastncaa-~-ra
chihin

ndoctor

tata Lolo uhvi xaan Xifili-ra.
uhvi chata-ra.

uhvi xaan yiqui-ra.
cuanyehe-ra ndoctor.
ta ndoctor cuhva tata.

tata Lolo chasincaa-ra chihin

tata chachaha ndoctor.

-34-

e utilizado o

lengug

Bl



vi |co ndaha numa

yu (tun soco yutun

va (t¢ cunexu

' > A0 ‘ i
b+'
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55 A

taca
vico
yutun vati
soco yutun

uni tahanti

-35-

e,
%’%

7

ndaha numa

cufexu

ones posteriones

util como antecedente de las edici

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



Co
nu

Xi

ho
yah

que

vi

X i

coO

con

coho nuyahvi

e

cuai

coho cu xico yoho xita.

cuai cua xique xita.

atu xicon xita?

-36-

e utilizado o

lengug

Bl



CO| SO

coino

caiCa

cO

quicu-fia sahma.

Lina, cono

Lina cuaha-fia nuyahvi.

isa.

cua quehen-na caca.

cua quehen~fia tima.

Lina, cua quehen cofio

-37-

ones posteriones

ceodente de las ediel

util eomao ant

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



ca

co

ca

lu
yo

tu

t'iz| ~fa

tu|{ttia

t'ia-fia

tut'ia

maa Lena t'iana xita.

savaha-fia tut'ia.

savaha-fia calu.

coyo-fia tut'ia chi casitu.

-38-

ones posteriones

util como antecedente de las edici

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



edicidn no

e utilizado o

Tl lenaug



ya s+ qut+ -ra tu tu

tah nya chi no -ra
yuh va -ra sa cu hun
yastqui-ra chihin tutu.
tahnya yuhva-ra.
ta chino-ra sacuhun ndaha-ra.
nataha ndaha-ra yuhva-ra.
cuahan tutu-ra chihin taqui

tataqui chahnya yuhva-ra.
-40 -

ones posteriones

util como antecedente de las edici

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



sutu-ra Linu tachi-ra ndut'i
toon, tachi-ra yit'i.

savaha-ra noo yavi.

maa-ri tiyuhu chachi xaan-ri
tata yit'i.

ndiht qut+vt sat'ifno-ra tata
Petu chiqui.

-4]1-



yaa ndi|cha|{-ra| ndicha-ra

yoo qui [chi quichi

racuees

racuee, coho cunyehe-yo yaa."
yuhu cua cuhin yehi yaa.
yehe, t'iaqut xaan sahma-ra.
vyaa ndicha-ra.

chata chaha yaa.

ohon tahan yaa.

naii xifni-ra.

yoo-ha quichi yaa.
-42-~

codente de las ediciones posteriores

Ll lenauaje
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ones posteriones

ceodente de las ediel

util eomao ant

CNiE Pero o8

esld wig

A%

2 lenauaie wtilizado en cata edicidn no



sahma sindiquié
ndicha ndéqut
tutu yiqué
stcu+t net

quesu tima

pan xahan

cofio azucar

-44,_.

Ll lenauaje



peruu Petu Pe 'tu'W
papaya pahla pah|la
pali ndu|t'i

tata Petu cua yucu-ra papaya.

maa-ri pali tati-ri ndiéhé
chacuaa.

ndut'i pahla chachi-yo.
asin xaan chachi peruu.

ra Petu cufii xaan-ra peruu.
_45_

Ll lenauaje



ones posteriones

util como antecedente de las edici

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



N G

ffaha xaan quee nandyii.

Aandichiga yoo.
cha iyo inga quivé chaa.
chacu ndichi ndahyu maa-ri loho

maa-ri ndiv+ nuni chachi-ri.

-47-

ones posteriones

ceodente de las ediel

util eomao ant

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



Nucohyo
Nunduva
Nut'iyaca
Chayucu
Xinitit'i
Casandoo

Nut'iehndi

Yucuchiyo
Yucuyuu
Nucaan
Nuchitohyo

Niyoco

ceodente de las ediciones posteriores

Ll lenauaje
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yoso tahan quévié iyo chichi

noo-ri vit'i ?

iyo lufii
qutuvi
qutuni
quicumi
viarni
savaru

rumingu
-49-

e utilizado o

lengug

Bl



yehe ihya iyo noo-ri burro.
it'ia chachi-ri.

vitu ndisu maa burro.
maa-ri burro vachi-ri it'i
chiqui chi néft.

vachi inga burro, chi

ytqu+ cuaha.
-50-

ones posteriones

util como antecedente de las edici

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no






ones posteriones

ceodente de las ediel

util eomao ant

CNiE Pero o8

esld wig

1 lenguaje utilizado en eata edicidn no



Preparada por la Sra. Profesora Evangelina Arana Oznaya.
Se agradece la colaboracion del lasticuto Linguiastico de
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Ellenauaie wtilizado en cata edicidn no ¢std vigente pera s Ut como antecedente de Tas ediciones posteriores
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